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BENVENUTO SU Q DISPLAY 2.0
Leggi questa guida per sfruttare al meglio la tua Q Experience.

Q Experience offre un sistema di navigazione intelligente e intuitivo per la tua imbarcazione, 
semplificando sia la navigazione che la gestione della barca. Più di un semplice plotter, questo 
avanzato sistema integra tutto ciò di cui hai bisogno, dalla navigazione all'intrattenimento, 
presentandolo in modo chiaro e accessibile, sempre a portata di mano.

Il tuo nuovo Q Display è stato progettato con la facilità d'uso come priorità. Dispone di uno schermo 
touchscreen waterproof, luminoso e ben leggibile, con menu di navigazione chiari e facili 
da interpretare, oltre a scorciatoie configurabili per un controllo rapido della tua imbarcazione 
in movimento. Con lo stesso dispositivo, puoi controllare la navigazione, il riscaldamento, la 
musica, il Fishfinder, il radar e molto altro.

La famiglia Q Display Series 2 include quattro modelli di plotter:
» Q DIsplay 210 (10")
» Q Display 212 (12")
» QDisplay 216 (16")
» Q Display 210D (Doppio 10")

Rendere la navigazione più facile e intelligente
Il Q Display è completamente personalizzabile secondo le tue preferenze. Puoi fissare gli elementi 
che usi di più nella barra laterale sul lato destro del tuo Q Display. Creando viste divise, puoi rendere 
il multitasking più semplice che mai. Grazie alle scorciatoie per le tue viste personalizzate, spenderai 
meno tempo a configurare il display e più tempo a navigare.

Q Experience prende la sicurezza molto sul serio.

Lo schermo luminoso del Q Display ti terrà sempre sulla mappa, ovunque tu vada. Inoltre, il Q 
Display ti avviserà in caso di maltempo in avvicinamento, permettendoti di evitare tempeste e mari 
agitati.

Tieni al sicuro la tua imbarcazione con l'app Q Mobile
La funzione Guard, disponibile nell'app Q Experience, protegge la tua barca mentre è ormeggiata. Ti 
avviserà se l’imbarcazione sta imbarcando acqua o se c'è il rischio di furto della barca.

L'app Q mobile ti consente inoltre di avere sempre tutte le informazioni sulla tua navigazione a 
portata di mano, ovunque tu vada. Puoi scaricarla dallo store delle app del tuo smartphone.

NOTA: Le barche Buster, Yamarin e Yamarin Cross utilizzano le proprie app mobili Buster Q e 
Yamarin Q.

Avviso: Puoi accedere a questa guida in qualsiasi momento dal menu principale del plotter > Info > 
Guide.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI
Dichiarazione di conformità FCC
Le modifiche o i cambiamenti non espressamente approvati da Nextfour Solutions Oy potrebbero annullare 
l'autorizzazione dell'utente ad operare l'apparecchiatura.

Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle normative FCC. Il funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:

1. Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, inclusa quella che potrebbe causare un
funzionamento indesiderato.

Dichiarazione di interferenza FCC
Questo dispositivo è stato testato e risulta conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, secondo la Parte 15 
delle normative FCC.

Questi limiti sono progettati per offrire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione 
residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e può irradiare energia a radiofrequenza e, se non installato e utilizzato 
secondo le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose nelle comunicazioni radio. Tuttavia, non si garantisce che le 
interferenze non si verifichino in una particolare installazione. Se questo dispositivo causa interferenze dannose alla 
ricezione radio o televisiva, che possono essere verificate spegnendo e riaccendendo il dispositivo, si consiglia all'utente di 
cercare di correggere le interferenze mediante una o più delle seguenti soluzioni:

» Riorientare o spostare l'antenna ricevente.

» Aumentare la separazione tra il dispositivo e il ricevitore.

» Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso rispetto a quello a cui è collegato il ricevitore.

» Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Dichiarazione di conformità ISED Canada
Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza che sono conformi agli RSS (Regolamenti sui 
Sistemi Radio e di Comunicazione) esenti da licenza di Innovation, Science and Economic Development Canada. Il 
funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:

1. Questo dispositivo non deve causare interferenze.

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, inclusa quella che potrebbe causare
un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Déclaration de conformité d’Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage.

2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.
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INTRODUZIONE
L'interfaccia utente di Q Experience è composta da tre componenti principali: 

1. Vista
2. Barra laterale
3. Applicazione
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1. BARRA LATERALE
La Barra laterale è il punto di riferimento dell'interfaccia utente del Q Display. E' accessibile da ogni 
vista e offre un accesso immediato a tutte le funzioni essenziali e alle tue viste preferite. La Barra 
laterale è composta da:

1. Tasto Home
2. Viste fissate
3. Centro notifiche
4. Area di stato del sistema

Tasto Home
Il tasto Home apre il menu Home. Qui troverai tutte le viste e le utilità disponibili – tutto ciò che è 
essenziale per controllare e regolare il tuo dispositivo.

Icona Home



13Q Display serie 2  Guida utente

Viste fissate
Sotto il tasto Home ci sono le Viste fissate. Le Viste fissate sono una raccolta personalizzata di viste, 
che possono essere accessibili direttamente dalla barra laterale.

Personalizza la Barra laterale fissando le tue viste preferite:

1. Apri il menu Home
2. Apri Proprietà della Vista premendo i tre puntini (...) sulla vista desiderata
3. Seleziona Aggiungi alla Barra laterale

Per rimuovere una vista fissata, ripeti il processo sopra descritto, ma nell'ultimo passaggio seleziona 
Rimuovi dalla Barra laterale. Puoi aprire lo stesso menu contestuale premento a lungo sull'icona 
della vista nella Barra laterale.
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Centro notifiche e Notifiche
Sotto le viste fissate troverai il Centro notifiche. Qui puoi visualizzare e gestire le notifiche che hai 
ricevuto.

Apri il Centro notifiche dal tasto Notifiche (icona Notifiche) nella Barra laterale.

Icona Notifiche

Ogni notifica apparirà prima sullo schermo. Le notifiche con priorità normale o superiore verranno 
salvate nel Centro Notifiche finché non verranno rimosse. Le notifiche minori o altamente contestuali, 
come il successo/fallimento del collegamento Bluetooth, il successo/fallimento della connessione 
WLAN, ecc., non verranno salvate.

L'icona del Centro notifiche (icona Notifiche) indicherà la presenza di notifiche non lette. Il colore di 
evidenza sarà basato sulla notifica di priorità più alta.

» (Icona rossa): Allerta
» (Icona gialla):Avviso
» (Icona bianca): Notifica

Aggiornamenti di sistema
Gli aggiornamenti di sistema disponibili appariranno come notifiche (vedi l'icona Notifiche). Per 
attivare gli aggiornamenti sul tuo dispositivo, dovrai installare gli aggiornamenti disponibili dal Centro 
Notifiche. L'installazione potrebbe richiedere alcuni minuti. Al termine dell'installazione, sarà 
necessario riavviare il Q Display.

Area di stato del sistema
Sotto il Centro Notifiche si trova l'Area di stato del sistema. Qui puoi visualizzare lo stato di 
WLAN, SIM, posizionamento GPS e Bluetooth, oltre a un orologio digitale.

Icone dell'area di stato (non attive quando sono grigie)

WLAN

SIM card

GPS

Bluetooth
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2. VISTA
Una Vista è un'istanza di una o più applicazioni visualizzate sullo schermo contemporaneamente. 
Una vista può consistere in un'unica applicazione (vista a schermo intero) o in due applicazioni (vista 
divisa). La maggior parte delle impostazioni delle applicazioni sono specifiche della vista. Ad 
esempio, è possibile avere due viste distinte della mappa con impostazioni diverse per scenari 
differenti.

Due viste in Q Display 210D
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3. APPLICAZIONE
Le applicazioni sono assegnate a una Vista. Mappa, Fishfinder, Radar, ecc. sono applicazioni.

Il tasto del menu Applicazione si trova sempre nell'angolo in alto a destra di 
ogni applicazione. Dal menu Applicazione è possibile accedere a tutte le funzioni 
specifiche dell'applicazione, come Cerca per Mappa o Ingressi per Musica. 
Scorri il menu trascinandolo verso l'alto o verso il basso con il dito.

Per chiudere il menu Applicazione, premi il tasto (X) nell'angolo in alto a destra oppure tocca lo 
schermo al di fuori dell'area del menu.

Menu Applicazione
Consulta le sezioni specifiche dell'applicazione per istruzioni più dettagliate, a partire dal Capitolo 5 
Mappa.
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4. MENU HOME
Il menu Home è dove troverai tutte le viste e le utilità disponibili - tutto ciò che è essenziale 
per controllare e regolare il tuo dispositivo.

Apri il menu Home utilizzando il tasto Home. Premi (X) per chiudere il menu. Scorri il menu 
trascinandolo verso l'alto o verso il basso con il dito.
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4.1 Viste
La sezione superiore del menu Home presenta tutte le viste predefinite e personalizzate delle 
applicazioni disponibili. Le applicazioni disponibili dipendono dalla configurazione della tua 
imbarcazione e dai dispositivi periferici installati, come altoparlanti, radar o sonar/fishfinder.

Le applicazioni Mappa e Dashboard saranno sempre disponibili, con le rispettive viste a schermo 
intero. Per abilitare altre applicazioni per le viste, consulta il capitolo 13.8 Pacchetti extra.

Viste predefinite e personalizzate 

La prima volta che accendi il tuo dispositivo Q Display e dopo un ripristino alle impostazioni di 
fabbrica, inizierai con una selezione di viste predefinite. Puoi personalizzarle tutte e creare viste su 
misura secondo le tue preferenze.

Per creare una nuova vista:

» Apri il menu Home
» Premi su Nuova vista
» Seleziona il modello di vista (vedi lista qui sotto)
» Assegna le applicazioni desiderate alle aree di visualizzazione
» Premi il segno di spunta quando hai finito per salvare la vista

» Attiva, blocca o modifica la tua nuova vista dal menu Home

1. Vista a schermo intero
2. Vista divisa verticale
3. Vista divisa orizzontale
4. Salva ed esci
5. Annulla ed esci 



19Q Display serie 2  Guida utente

4.1.1 Gestione delle Viste
Se desideri aggiungere, avviare o rimuovere viste predefinite o personalizzate:

1. Home
2. Apri Proprietà della vista premendo i tre puntini (...) sulla vista desiderata

Proprietà della vista

1. Titolo dell'applicazione
2. Aggiungi alla barra laterale / Rimuovi dalla barra laterale
3. Avvia
4. Avvia all'accensione
5. Rimuovi dalle viste
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4.1.2 Ripristino delle viste 
Se desideri tornare alle viste predefinite di fabbrica in qualsiasi momento:

» Apri il menu Home
» Seleziona impostazioni
» Seleziona Ripristino del sistema

NOTA, questa azione è irreversibile. Tutti i dati e le viste personalizzate verranno eliminati.

4.1.3 Vista divisa
Quando la vista è divisa in due, viene chiamata "vista divisa". Quando utilizzi una vista 
divisa, puoi regolare il rapporto di divisione in qualsiasi momento, trascinando la 
maniglia tra le applicazioni. La maniglia si posizionerà automaticamente sul punto di divisione 
più vicino quando viene rilasciata. I punti predefiniti sono:

75/25 

50/50

25/75 
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4.2 Utilità
Sotto Utilità, troverai tutte le applicazioni di utilità, come Impostazioni, Meteo e info. 
Le applicazioni di utilità si aprono sopra la vista corrente, anzichè in una vista dedicata. 
Premi il tasto di chiusura (X) nell'angolo in alto a destra per chiudere l'applicazione di utilità e tornare 
alla vista principale. Le applicazioni di utilità consistono in un elenco di schede a sinistra e un'area di 
contenuto a destra.

Le applicazioni di utilità non possono essere assegnate alle viste personalizzate.

1. Home
2. Utilità
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5. MAPPA

Qui puoi navigare, esplorare e salvare luoghi e rotte.

Avvia la Vista della mappa aprendo il menu Home e selezionando Mappa. 
L'applicazione Mappa è composta dall'area della Carta, dai controlli dell'applicazione 
nell'angolo in alto a destra e dalla Dashboard compatta opzionale nell'angolo in alto a 
sinistra.

App Carta/Mappa

1. Area Carta/Mappa
2. Menu Mappa
3. Controlli Mappa

» (+) Tasto di aumento zoom
» Tasto per centrare la mappa
» (-) Tasto di riduzione zoom

4. Dashboard compatta
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5.1 Nozioni di base sulla mappa
5.1.1 Scorrimento
Per scorrere la mappa, trascinala nella direzione desiderata con il dito.

5.1.2 Centratura
Per riportare la vista alla tua posizione, premi il tasto di centratura nella sezione Controlli mappa.

5.1.3 Zoom
Per ingrandire allarga due dita sullo schermo.  Avvicina due dita per ridurre. In alternativa, utilizza i 
tasti presenti nei Controlli mappa.

Ingrandire:

Ridurre:

5.1.4 Misurazione della distanza
Per misurare una distanza, posiziona contemporaneamente due dita sullo schermo: una sul punto 
di partenza e l'altra sul punto finale  della distanza che desideri misurare.

5.1.5 Visualizzazione delle informazioni sulla posizione 
Tieni premuto sulla mappa con un dito per visualizzare le informazioni sulla posizione e aprire il 
menu Posizione. Consulta la sezione successiva proprietà della posizione per maggiori dettagli.
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5.2 Proprietà della posizione
Le proprietà della posizione mostrano le coordinate e le informazioni sulla distanza per la posizione 
selezionata, oltre a fornire l'accesso a funzioni specifiche per quella posizione. 

Per aprire le Proprietà della posizione tieni premuto su una posizione desiderata sulla mappa con il 
dito. In alternativa, puoi accedervi selezionando una posizione da I miei luoghi, disponibile nel menu 
dell'applicazione della mappa.

Le proprietà della posizione includono:
5.2.1 Informazioni sulla posizione 
Le informazioni sulla posizione mostrano le coordinate, la distanza attuale, il tempo stimato e il 
carburante necessario per raggiungere la destinazione selezionata.

5.2.2 Imposta come destinazione 
Imposta la posizione/il luogo come destinazione e inizia la navigazione.

              5.2.3 Salva in I miei luoghi/Modifica luogo
Salva la posizione in I miei luoghi premendo l'icona. Una volta aggiunto un luogo 
puoi modificarlo tramite l'icona di modifica. Troverai I miei luoghi nel menu 
dell'applicazione della mappa.

5.2.4 Cosa c'è qui? 
Esamina i marker marini vicini, le notazioni della mappa e i punti di interesse.

5.2.5 Sposta la posizione
Modifica la posizione nel luogo selezionato.

» Premi su Sposta posizione per attivare la modalità di spostamento.
» Trascina la mappa sotto il marker fino alla posizione desiderata.
» Premi di nuovo su Sposta posizione per terminare la modalità di spostamento e

fissare il marker nella nuova posizione.

5.2.6 Centra su
Centra la mappa sulla posizione/livello selezionato.
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5.3 Navigazione / Imposta una destinazione
Q Experience offre potenti funzionalità di auto-routing e navigazione ed è compatibile con le carte 
nautiche Navionics+ e Platinum+. Per avviare la navigazione, basta impostare la destinazione 
o selezionare una rotta esistente da utilizzare. NOTA: E' necessario un abbonamento attivo a 
Navionics+ per utilizzare la funzione Autoroute con le carte Navionics.

Per impostare una destinazione, procedi in uno dei seguenti modi:
Cerca il luogo da utilizzare come destinazione.

» Apri Cerca nel menu dell'applicazione Mappa.
» inserisci il nome del luogo che desideri trovare.
» Seleziona l'opzione corrispondente dai risultati della ricerca.
» Seleziona Imposta come destinazione nel menu delle Proprietà della 

posizione.

Seleziona la destinazione sulla carta

» Tieni premuto a lungo sulla posizione dove vuoi andare sulla carta.
» Seleziona Imposta come destinazione nel menu delle Proprietà della 

posizione.

Seleziona la destinazione da I miei luoghi

» Apri I miei luoghi nel menu dell'applicazione Mappa.

» Seleziona il luogo dove desideri andare.
» Seleziona Imposta come destinazione nel menu Proprietà della rotta. 

Per utilizzare una rotta esistente, segui questi passaggi:

» Apri Le mie rotte nel menu dell'applicazione Mappa.
» Seleziona la rotta che desideri utilizzare per la navigazione.
» Seleziona Avvia navigazione nel menu delle Proprietà della rotta. 

Quando si segue una rotta esistente, la direzione e la destinazione finale vengono determinate 
automaticamente in base alla direzione in cui ci si trova e alla distanza dal punto di arrivo del 
percorso.

Una volta impostata la destinazione o selezionata la rotta, la rotta di navigazione rimarrà visibile fino 
a quando l'utente non interromperà la navigazione, anche se il display Q viene riavviato.

Per terminare o mettere in pausa la navigazione, apri il menu dell'applicazione Mappa e premi su 
Stop o Pausa. Se desideri cambiare la direzione della navigazione su un rotta, premi sull'icona 
Cambia direzione nel menu dell'applicazione Mappa.
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5.4 Menu dell'applicazione Mappa
Il menu dell'applicazione Mappa include tutte le funzioni essenziali per utilizzare e regolare 
l'applicazione Mappa. Per aprirlo, premi il tasto del menu dell'applicazione (capitolo 3) nell'angolo 
in alto a destra dell'applicazione.

Premi (X) per chiudere il menu.

1. Menu della mappa

2. Cerca
La funzione di ricerca ti permette di esplorare e trovare luoghi.

3. Impostazioni della mappa
Trova le impostazioni dettagliate per la navigazione nelle Impostazioni della mappa. Per maggiori 
informazioni sulle impostazioni della mappa, consulta il Capitolo 5.5 Impostazioni della mappa.

4. I miei luoghi
Visualizza e gestisci tutti i tuoi luoghi salvati. 

Seleziona una posizione esistente per visualizzarla e gestirla. Seleziona (+) Nuovo luogo per creare 
una nuova posizione sulla tua posizione attuale – puoi regolare la posizione durante la creazione di 
un nuovo luogo.

5. Le mie rotte
Visualizza e gestisci tutte le tue rotte salvate.

Seleziona (+) Nuova rotta per iniziare a creare una rotta personalizzata. Seleziona una rotta 
esistente per aprirne le proprietà e visualizzare i dettagli relativi alla rotta.
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6. Registro
Visualizza e gestisci i viaggi precedenti e le relative informazioni.

7. Posiziona qui
Posiziona qui crea immediatamente un luogo sulla tua posizione attuale. Premendo il tasto Posiziona
qui, la posizione corrente viene salvata istantaneamente in I miei luoghi.

Questo è particolarmente utile quando è necessario segnare rapidamente una posizione mentre sei 
in movimento, come nel caso di avvistamento di un ostacolo o in situazioni di uomo in mare (MOB).

8. Impostazioni del radar
Se hai un radar installato sulla tua imbarcazione, puoi sovrapporre l'immagine del radar sulla mappa. 
Questo rende la lettura e la comprensione del radar facile, anche per gli utenti alle prime armi. Nelle 
impostazioni del radar, puoi regolare la trasparenza della sovrapposizione.

Widget
I widget sono disattivati per impostazione predefinita. Attivali nel menu dell'applicazione Mappa.

9. Impostazioni del widget della dahboard compatta
Qui puoi controllare il widget della dashboard compatta che viene visualizzato nella vista della
mappa. Le impostazioni della dashboard, come motore, risorse, ambiente, contatori di viaggio e
volume audio, possono essere attivate o disattivate rapidamente.

Apri le impostazioni della dashboard compatta nella parte inferiore dell'elenco delle schede nel menu 
dell'applicazione Mappa.

10. Menu Utilità
Il menu Utilità include tre funzionalità che possono essere utilizzate tenendo premuto su di esse.

Per aggiungere il menu Utilità alla vista della mappa, seleziona Menu Utilità nella parte inferiore 
dell'elenco delle schede nel menu dell'applicazione Mappa. Puoi attivare o disattivare le utilità della 
mappa.

Funzioni di utilità
Guarda avanti
Tieni premuto a lungo sull'icona dei binocoli per spostare la mappa in avanti e 
visualizzare ciò che c'è davanti a te.

Vista aerea
Tieni premuto a lungo sull'icona dell'uccello per passare alla vista aerea della mappa.

Indicatore dell'autonomia residua
Tieni premuto a lungo sull'icona del serbatoiodel carburante per visualizzare una stima 
dell'autonomia rimanente in base al livello di carburante.

NOTA: per utilizzare questa funzione, è necessario configurare la capacità del serbatoio del 
carburante nelle Impostazioni della barca. Consulta il Capitolo 13.8 per maggiori informazioni.



28Q Display serie 2  Guida utente

5.5 Impostazioni della mappa
Le impostazioni della mappa permettono di personalizzare la visualizzazione in base alle 
tue preferenze.

Apri le Impostazioni della mappa nel menu dell'applicazione Mappa, premendo l'icona 
delle impostazioni. Tutte queste impostazioni sono legate alla vista attiva, quindi le 
modifiche avranno effetto solo sulla vista corrente. Le impostazioni della mappa includono:

Generale
Orientamento della mappa
L'orientamento della mappa imposta la visualizzazione della mappa su Nord in alto o Rotta in alto. 
Con l'opzione Rotta in alto, la direzione del tuo percorso rimane sempre orientata verso l'alto, 
invece di ruotare con il cambiamento della tua direzione.

Vettore di rotta
Il Vettore di rotta è una linea proiettata che indica la tua direzione di navigazione. Può essere 
attivato o disattivato a seconda delle necessità.

Mostra scia
Mostra scia visualizza il percorso che hai seguito con una linea sulla mappa. Può essere attivato o 
disattivato.

Centraggio automatico
Il Centraggio automatico riporta automaticamente la mappa sulla tua posizione dopo alcuni 
secondi di inattività. Può essere attivato o disattivato

Limite di velocità per autozoom 
Scegli il limite di velocità per l'autozoom. L'autozoom ingrandisce la mappa quando si naviga a una 
velocità inferiore al limite impostato. Imposta il limite di velocità o disattiva l'autozoom impostando il 
valore a zero.

Livello di zoom a bassa velocità 
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mappa
EasyView™
EasyView™ è una funzione esclusiva di Navionics che rende la mappa più facile da leggere. 
Aumenta la dimensione del testo e dei marker della mappa e nasconde le annotazioni minori non 
rilevanti. Può essere attivato o disattivato.

SonarChart™
SonarChart™ è una funzione esclusiva di Navionics che fornisce contorni di profondità molto più 
dettagliati, con densità di linee regolabile. L'opzione di ombreggiatura consente di visualizzare i 
contorni di profondità come forme in 3D. Può essere impostato sulla densità preferita o disattivato.

Ombreggiatura 2D
Questa funzione aggiunge un'ombreggiatura 2D alla vista della mappa per indicare meglio le 
profondità dell'acqua. Può essere attivata o disattivata.

Modifiche della community
Le Modifiche della community visualizzano modifiche o annotazioni aggiunte da altri diportisti. 
Può essere attivato o disattivato.

Dettagli della mappa
I dettagli della mappa determinano se la mappa mostra segnalazioni standard o avanzate. Può 
essere impostato secondo le preferenze.

Sovrapposizione satellitare
La sovrapposizione satellitare ti consente di utilizzare un'immagine satellitare sovrapposta alla 
mappa. Le opzioni satellitari includono modalità per Terra, Terra e acque basse, e Terra e mare. Può 
essere impostata sulla modalità preferita o disattivata.

Opacità della sovrapposizione satellitare 
Scegli la percentuale di opacità per la visualizzazione satellitare. Più alta è l'opacità (vicina al 100%), 
maggiore sarà la visibilità dell'immagine satellitare.
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Profondità e altitudini
Livello di zoom predefinito
Imposta il livello di zoom predefinito per la vista della mappa. Questo è il livello di zoom che la 
mappa avrà all'avvio e a cui tornerà quando l'Autozoom è attivato. Puoi tornare manualmente al 
livello di zoom predefinito premendo due volte il tasto Centra mappa. Può essere impostato al 
valore preferito.

Profondità di sicurezza
Imposta la profondità di sicurezza in base al pescaggio della tua barca. Le profondità superiori alla 
profondità di sicurezza verranno visualizzate in bianco sulla mappa. Può essere impostato al valore 
preferito o disattivato.

Profondità d'acqua bassa
Imposta la profondità d'acqua bassa in base alle tue preferenze e al pescaggio della tua barca. La 
profondità impostata evidenzierà con una griglia rossa le profondità inferiori alla profondità d'acqua 
bassa. Può essere impostato al valore preferito o disattivato.

Imposta il limite superiore della profondità per i punti di sondaggio. Può essere impostato sul valore 
preferito o disattivato. 
NOTA: I dettagli della mappa devono essere impostati su Avanzati affinchè i punti di sondaggio 
siamo visibili.

Contorni di profondità
Imposta il limite superiore di profondità per i contorni di profondità sulla mappa. Può essere 
impostato al valore preferito o disattivato.

Raggio di pesca minimo
Imposta il limite inferiore per il raggio di pesca. Questa funzione evidenzierà le acque tra il Raggio di 
pesca minimo e il Raggio di pesca massimo in bianco. Può essere impostato al valore preferito o 
disattivato.

Raggio di pesca massimo
Imposta il limite superiore per il raggio di pesca. Questa funzione evidenzierà le acque tra il Raggio 
minimo di pesca e il Raggio massimo di pesca in bianco. Può essere impostato al valore preferito o 
disattivato.

Ripristina le impostazioni della mappa 
Ripristina le impostazioni della mappa ai valori predefiniti. Nota che questo ripristinerà solo le 
impostazioni per la vista attiva della mappa.
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5.6 Proprietà della posizione e della rotta

Proprietà della posizione
Le proprietà della posizione possono essere aperte in I miei luoghi o tenendo premuto su un punto 
della mappa. Per maggiori dettagli, consulta il Capitolo 5. Proprietà della posizione.

Le priprietà della posizione includono: Informazioni sul luogo, Modifica luogo, Imposta come 
destinazione, Cosa c'è qui?, Sposta posizione, Centra su e Rimuovi.

5.6.1 Imposta come destinazione
Imposta il tuo posto salvato come destinazione e calcola un percorso verso di esso.

5.6.2 Modifica luogo
Modifica il tuo luogo salvato, includendo: Nome, Colore, Notifica all'avvicinamento e 
Modifica posizione.

Nome: il nome visualizzato sulla mappa.

Colore: il colore del marker sulla mappa.

Notifica all'avvicinamento: ti permette di impostare un avviso quando ti stai 
avvicinando al luogo. Può essere impostato sulla distanza preferita o disattivato.

Modifica posizione: modifica la posizione del tuo posto salvato

5.6.3 Pianifica percorso da qui
Inizia a pianificare un percorso dalla posizione selezionata.

5.6.4 Cosa c'è qui?
Visualizza cosa si trova vicino al tuo luogo salvato, come rocce, ostacoli o percorsi 
consigliate.

5.6.5 Centra su
Centra la mappa sulla posizione salvata.

5.6.6 Rimuovi
Premi a lungo per rimuovere il luogo da I miei luoghi.
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5.7 Proprietà della rotta
Per aprire le proprietà di una rotta, selezionala dall'elenco Le mie rotte. Questa operazione è 
disponibile nel menu dell'applicazione della mappa.

Le proprietà della rotta includono:

5.7.1 Nuova rotta 
Qui puoi creare una nuova rotta e salvarla in Le mie rotte. Assegna un nome alla rotta e 
scegli un colore per visualizzarla sulla carta. Ricorda di premere il pulsante Salva per 
confermare. Una volta salvata, potrai impostarla come destinazione.

5.7.2 Informazioni sulla rotta 
Puoi visualizzare le informazioni sulla rotta selezionando un percorso in Le mie rotte. Le 
informazioni sulla rotta mostrano la lunghezza, il tempo e il consumo totale di carburante 
della rotta.

5.7.3 Avvia la Navigazione
Imposta la rotta selezionata come rotta di navigazione attiva. La direzione della rotta e la 
destinazione finale vengono determinate automaticamente, in base alla direzione in cui stai 
attualmente andando e alla distanza dai punti finali del percorso. La direzione può 
essere cambiata attivando Cambia direzione nel menu dell'applicazione Mappa.

5.7.4 Mostra sulla mappa / Nascondi dalla mappa
Seleziona se vuoi che la rotta sia visibile o meno sulla vista della mappa.

5.7.5 Modifica rotta
Modifica rotta apre l'editor della rotta, consentendoti di modificare i punti, il colore e il nome 
della rotta.

5.7.6 Centra su
La funzione Centra su posiziona la rotta al centro della mappa e applica lo zoom necessario 
per renderla completamente visibile nell'applicazione.

5.7.7 Rimuovi rotta
Rimuovi la rotta da Le mie rotte.
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6. DASHBOARD

Per visualizzare i dati della Dashboard, il Q Display offre due soluzioni possibili:

» L'applicazione Dashboard
» Il widget Dashboard compatta, un widget che può essere visualizzato sul lato sinistro

della vista della carta.

Questo capitolo copre l'applicazione Dashboard. Per informazioni sul widget Dashboard compatta, 
vedi il Capitolo 7.

Avvia l'applicazione Dashboard aprendo il menu Home e selezionando Dashboard. L'applicazione 
Dashboard è composta dall'area di visualizzazione al centro e dai controlli dell'applicazione nella 
parte superiore.

6.1 App Dashboard
I valori sulla dashboard principale sono fissi su RPM, Velocità, Bussola, Livello carburante, Livello 
Trim e Consumo. Per ottenere più informazioni, la dashboard può essere integrata con widget a 
sinistra degli indicatori.

Per riordinare i controlli dell'applicazione sulla dashboard, premi e tieni premuto su un controllo 
dell'applicazione, aspetta che venga attivata la modalità riordino (cambia di colore in blu), quindi trascina 
e rilascia lo strumento selezionato nello spazio desiderato.

Nota che gli strumenti disponibili dipendono dai pacchetti attivati, supportati dalla configurazione della 
tua barca e dai dispositivi periferici. per attivare più pacchetti dell'applicazione, vedi il Capitolo 13.8.5 
Pacchetti extra.
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6.2 Impostazioni della Dashboard
Apri le impostazioni della dashboard premendo il pulsante del menu dell'applicazione nell'angolo in 
alto a destra dell'applicazione.

Il menu della Dashboard presenta degli interruttori di visibilità per vari controlli dell'applicazione che 
possono essere mostrati nella vista della Dashboard. Abilita l'interruttore per visualizzarlo, disabilita 
per naasconderlo.

Menu dell'applicazione Dashboard 
Tutte le funzionalità che si possono trovare nel menu della Dashboard sono le seguenti:

» Motore

» Risorse

» Ambiente

» Contatori di viaggio

» impostazioni

» Controlli radar
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Motore
RPM
Visualizza il livello di RPM.

Temperatura del motore
Visualizza la temperatura del motore.

Livello di trim
Visualizza l'angolo attuale del trim.

Ore del motore
Visualizza il numero di ore di utilizzo del motore.

Tensione dell'alternatore
Visualizza la tensione dell'alternatore. NOTA: La tensione dell'alternatore non è la tensione della 
batteria.

Trolling
Regola la velocità di trolling affinando i giri del motore.

Livello della leva motore (throttle)
Visualizza la quantità di accelerazione in % (se supportato dal sistema di propulsione)

Stato della leva motore (throttle)
Visualizza lo stato della leva motore: Drive, Neutro o Reverse (se supportato dal sistema di 
propulsione).

Potenza in uscita (solo per propulsione elettrica)
Visualizza la potenza in uscita del motore.

Tensione del motore (solo per propulsione elettrica)
Visualizza la tensione del motore.
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Risorse
Consumo
Mostra il consumo di carburante in litri per ora. 

Economia
Mostra il consumo di carburante in litri per chilometro.

Livello del carburante
Mostra il livello di carburante del/i serbatoio/i.

Tensione della batteria
Mostra il voltaggio della batteria.

Tensione della batteria AUX
Mostra il voltaggio della batteria ausiliaria.

Temperatura della batteria (Solo per propulsione elettrica):
Mostra la temperatura della batteria.

Stato di carica della batteria (SOC) (Solo per propulsione elettrica):
Mostra lo stato di carica della batteria (SOC).
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Ambiente
Velocità
Mostra la velocità della barca.

Conversione della velocità
Mostra la velocità in Km/h, mph e Kn. 

Posizione
Mostra la tua posizione in coordinate.

COG
Mostra il "Course over Ground" (COG), che indica la rotta effettiva della barca 
(può differire dall'orientamento a causa del vento o della corrente).

Orientamento (Heading) (richiede un sensore aggiuntivo)
Mostra la direzione verso cui la barca è orientata.

Bussola
Mostra il corso della bussola.

Profondità (Richiede sensore aggiuntivo): 
Mostra la profondità dell'acqua. 

Temperatura dell'acqua (richiede un sensore aggiuntivo)  
Mostra la temperatura dell'acqua.

Direzione della destinazione
Mostra la direzione verso la destinazione. 

Vento (richiede un sensore aggiuntivo)
Mostra la direzione del vento.

Autonomia stimata
Mostra l'autonomia stimata basata sul carburante o sulla carica della batteria.

Q Display serie 2  Guida utente
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Contatori di viaggio
Viaggio attuale
Visualizza le informazioni sul tuo viaggio attuale.

Viaggio utente A

Viaggio utente B

Verso la destinazione
Stima il consumo, la durata e la distanza dalla tua destinazione.

Carburante rimanente
Ti permette di vedere il carburante rimanente nel serbatoio in litri. Questo contatore ti consente di 
impostare manualmente il carburante rimanente rimanente. Un doppio tocco resetta il livello di 
carburante a serbatoio pieno. Il consumo viene calcolato utilizzando i dati dell'iniezione del 
carburante del motore, il che rende questo indicatore molto preciso. 

NOTA: il reset a serbatoio pieno richiede che la capacità del serbatoio del carburante sia impostata 
nelle Impostazioni della barca.

Impostazioni
Volume Audio
Regola il volume dei tuoi media.

Controlli radar
Portata del radar
Regola la portata del radar.
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7.WIDGET DASHBOARD COMPATTA
Questo capitolo riguarda il widget della Dashboard compatta. Per informazioni 
sull'applicazione Dashboard , vedi il Capitolo 6 Applicazione Dashboard.

Il widget della dashboard compatta è una versione compatta della dashboard, disponibile 
in applicazioni selezionate. Attualmente supportiamo la dashboard compatta nelle sezioni 
Mappa, Fishfinder e Radar.

Puoi gestire le informazioni visualizzate nel widget della dashboard compatta accedendo al 
menu dell'applicazione (ad esempio, il menu dell'applicazione Mappa) e selezionando Dashboard. 
Utilizza le barre di attivazione per aggiungere o rimuovere gli strumenti.

1. Dashboard compatta
Il pannello della dashboard compatta sarà sempre nell'angolo in alto a sinistra della vista
dell'applicazione.
Per riordinare i controlli dell'applicazione nel widget della dashboard compatta, premi e tieni
premuto su uno strumento, attendi che si attivi la modalità di riordino, quindi trascina e rilascia
lo strumento selezionato nella posizione desiderata.

2. Attivazione della dashboard compatta nel tasto del menu dell'applicazione
Per i contenuti, consulta il Capitolo 6 Dashboard nel menu dell'applicazione dashboard. Tieni
presente che i controlli disponibili dipendono dai pacchetti attivati, supportati dalla
configurazione della tua barca e dai dispositivi periferici. Per attivare più pacchetti
dell'applicazione, consulta il Capitolo 13.8 Pacchetti extra
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8. FISHFINDER
Q Experience è compatibile con i Fishfinder CP100 di Raymarine e IC-TM90M di Airmar. 
Per maggiori informazioni sulle loro caratteristiche e su come utilizzarli, visita 
www.raymarine.com o www.airmar.com. 

Avvia l'applicazione Fishfinder aprendo il menu Home e selezionando Fishfinder. 
L'applicazione Fishfinder è composta da un'area di visualizzazione al centro, i controlli del 
Fishfinder in alto a destra e la dashboard compatta opzionale in alto a sinistra.

Menu Fishfinder
Apri il menu Fishfinder premendo il pulsante del menu dell'applicazione nell'angolo in alto a 
destra dell'applicazione. Il menu è composto dalle seguenti impostazioni:

» Dashboard
» Fishfinder CP-100
» Airmar IC-TM90M

Dashboard
Widget della dashboard compatta, consulta il Capitolo 7 Widget Dashboard compatta
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Fishfinder CP-100
Canale sonar
Scegli tra l'immagine sonar CHIRP o DownVision.

Modalità guadagno
Imposta la sensibilità del Fishfinder. Può essere impostata su Automatica o Manuale.

Modalità di smussatura
Leviga l'immagine sonar per eliminare le irregolarità non necessarie. Può essere impostata su 
Automatica o Manuale.

Modalità filtro
Rimuove piccole perturbazioni nell'acqua. Può essere impostata su Automatica o Manuale.

Livelli di profondità
Scegli il numero preferito di livelli di profondità da visualizzare. Può essere impostato su un valore 
compreso tra 1 e 10, su Automatico o disabilitato.

Miglioramento del fondale
Evidenzia il fondale marino. Può essere attivato o disattivato.

Linee di profondità
Mostra i livelli di profondità come linee nell'area dell'applicazione. Può essere attivato o disattivato.

Orizzonte visibile
Mostra un orizzonte artificiale nella parte superiore delle grafiche del Fishfinder. Può essere attivato 
o disattivato.

Scorrimento automatico  
Scorre automaticamente di nuovo in avanti dopo alcuni secondi quando l'immagine sonar è stata 
fatta scorrere all'indietro. Può essere attivato o disattivato.

Velocità di scorrimento
Imposta il valore preferito per la velocità di scorrimento nell'applicazione Fishfinder. Può essere 
impostato su un valore compreso tra 1 e 8.

Schema colori CHIRP 
Imposta lo schema colore preferito per l'immagine sonar CHIRP. Può essere impostato su Default, 
Sand o Greyscale.

Schema colori DownVision
Imposta lo schema colore preferito per l'immagine sonar DownVision. Può essere impostato su 
Default, Sand o Greyscale.
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Airmar IC-TM90M
Rifiuto automatico del rumore
Il rifiuto del rumore elimina piccole perturbazioni nell'acqua. Può essere impostato su Automatico o 
Manuale.

Sensibilità automatica
Imposta la sensibilità del Fishfinder. Può essere impostato su Automatico o Manuale.

Gamma automatica
La gamma automatica imposta l'intervallo di profondità visualizzato nell'applicazione Fishfinder. Può 
essere impostato su Automatico o Manuale.

Livelli di profondità
Scegli il numero preferito di livelli di profondità da visualizzare. Può essere impostato su un valore 
compreso tra 1 e 10, su Automatico o disabilitato.

Schema colori
Imposta lo schema colore preferito. Può essere impostato su Default, Sand o Greyscale.

Miglioramento del fondale
Evidenzia il fondale marino. Può essere attivato o disattivato.

Linee di profondità
Mostra i livelli di profondità come linee nell'area dell'applicazione. Può essere attivato o disattivato.

Scorrimento automatico
Scorre automaticamente di nuovo in avanti dopo alcuni secondi quando l'immagine sonar è stata 
fatta scorrere all'indietro. Può essere attivato o disattivato.

Orizzonte visibile
Mostra un orizzonte artificiale nella parte superiore delle grafiche del Fishfinder. Può essere attivato 
o disattivato.

Velocità di scorrimento
Imposta il valore preferito per la velocità di scorrimento nell'applicazione Fishfinder. Può essere 
impostato su un valore compreso tra 1 e 8.
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9. RADAR
Q Experience è compatibile con il radar Quantum Q24 Chirp di Raymarine. Per 
maggiori informazioni sulle sue caratteristiche, visita www.raymarine.com.

Avvia l'applicazione Radar aprendo il menu Home e selezionando Radar. 
L'applicazione Radar è composta da un'area di visualizzazione al centro, i controlli 
del Radar nell'angolo in alto a destra e la dashboard compatta opzionale in alto a 
sinistra.

1. Menu del radar
Apri il menu dell'applicazione Radar premendo il pulsante del menu dell'applicazione nell'angolo in 
alto a destra. Il menu dell'applicazione Radar include le seguenti opzioni:

» Visualizzazione radar
» Controllo radar

Radar display 
Modalità di orientamento
Imposta l’orientamento della mappa su Nord in alto o Rotta in alto. Con l'opzione Rotta in alto, la 
direzione della tua rotta punta sempre verso l'alto, invece di ruotare con la mappa.

Colore della riflessione
Imposta il colore con cui il radar visualizza gli oggetti rilevati.

Q Display serie 2  Guida utente
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Radar control 
Alimentazione
Accendi o spegni il radar.

Preimpostazioni
Scegli combinazioni di impostazioni predefinite in base alla tua posizione. Questa funzione è utile 
per i nuovi utenti o per una configurazione rapida.

Aumenta/Diminuisci portata
Modifica la portata preferita del radar.

Guadagno 
Attiva il guadagno in modalità automatica o manuale. Il guadagno regola la sensibilità del radar per 
ridurre le interferenze. In modalità manuale, il valore può essere impostato a un livello preferito.

Attiva il guadagno colore in modalità automatica o manuale. In modalità manuale, il valore può 
essere impostato a un livello preferito.

Disturbo del mare
Attiva il filtro per ridurre le interferenze causate dal mare mosso. Può essere impostato su 
automatico o manuale. In modalità manuale, il valore può essere impostato a un livello preferito. 

Disturbo della pioggia
Attiva il filtro per ridurre le interferenze causate dalla pioggia. Può essere impostato su automatico o 
manuale. In modalità manuale, il valore può essere impostato a un livello preferito.

Offset radar
Regola l'immagine radar per compensare eventuali disallineamenti nel montaggio, ruotando 
l'immagine radar.

NOTA: Le modifiche nelle impostazioni del radar influenzeranno tutte le istanze dell'applicazione e 
non solo la vista specifica. Questo perché l'aggiustamento modifica il comportamento fisico effettivo 
del dispositivo.

2. Controlli Zoom Radar
Ingrandisci o riduci l'immagine radar.
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10. MUSICA
L'applicazione Musica è il controller centrale dell'impianto audio della tua 
imbarcazione. Da qui puoi ascoltare la radio e riprodurre contenuti multimediali da 
dispositivi esterni tramite Bluetooth o cavo AUX. Nell'equalizzatore puoi regolare il 
profilo audio per adattarlo alle tue preferenze di ascolto.

Avvia l'applicazione Musica aprendo il menu Home e selezionando Musica. 
L'applicazione Musica è composta da un'area del lettore al centro e dai controlli 
dell'applicazione Musica in alto a destra.

1. Tasto del menu Musica
2. Impostazioni radio preferite O impostazioni Bluetooth

Area del lettore musicale
Il campo delle informazioni del lettore mostra informazioni contestuali relative alla stazione radio 
attiva o al flusso Bluetooth, ecc.

I controlli del lettore includono:

» Precedente
» Riproduci / Pausa
» Successivo
» Diminuisci volume
» Aumenta volume



46Q Display serie 2  Guida utente

Menu Musica
Apri il menu dell'applicazione Musica premendo il pulsante del menu dell'applicazione nell'angolo 
in alto a destra.

Il menu Musica offre accesso a: 

» Radio
» Ingresso Bluetooth
» Ingresso AUX
» Equalizzatore

Ingresso Radio e Preferiti
Per ascoltare la radio, apri il menu Musica e seleziona Radio nell'elenco degli ingressi. Per 
impostazione predefinita, l'applicazione Musica si avvierà con l'ingresso Radio selezionato.

Quando ascolti la radio, premi i tasti precedente e successivo per fare la scansione automatica delle 
stazioni radio. Premi il pulsante pausa per mettere in pausa temporaneamente la radio.

Per informazioni su come passare tra le modalità FM e DAB, consulta le impostazioni audio nel 
Capitolo 13.10.

Quando ascolti la radio, puoi salvare una stazione nei Preferiti per un accesso rapido. 
Per aggiungere la stazione attuale ai Preferiti, premi il tasto Preferiti per aprire il relativo menu. 
Nel menu, seleziona l'opzione Aggiungi ai preferiti. Una volta salvata, la frequenza rimarrà nella lista 
dei preferiti finché non deciderai di rimuoverla.

Per rimuovere una stazione dai Preferiti, apri il menu Preferiti e attiva o disattiva l'icona accanto al 
nome della stazione.
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Ingresso Bluetooth
Per ascoltare media tramite Bluetooth, apri il menu Musica e seleziona Bluetooth dall'elenco degli 
ingressi. Se hai un dispositivo connesso e pronto per la riproduzione, premi play sul dispositivo 
connesso o nell'applicazione Musica. 

Puoi controllare la musica sia dal Q Display che dal dispositivo connesso. 

Per connettere un nuovo dispositivo, apri l'applicazione Bluetooth nel menu Musica, premi Accendi 
e poi seleziona Aggiungi nuovo dispositivo. Se il dispositivo è già stato connesso in 
precedenza, scegli il dispositivo dalla lista I miei dispositivi. Dalla lista dei dispositivi, connettiti 
al dispositivo desiderato.

1. Dispositivi
2. Aggiungi dispositivo
3. Dispositivi connessi
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Ingresso AUX
Per utilizzare l'ingresso AUX, apri il menu Musica e seleziona Ingresso AUX dall'elenco degli 
ingressi. Collega il dispositivo esterno al Q Display tramite cavo AUX e inizia a riprodurre musica o 
altri media dal dispositivo esterno. Utilizzando l'ingresso AUX, l'unica regolazione possibile sul Q 
Display è il volume audio. Tieni presente che il volume del Q Display non è sincronizzato con il 
volume del dispositivo esterno, quindi potrebbe essere necessario regolare l'uscita del volume del 
dispositivo esterno.

Equalizzatore
Regola le singole frequenze all'interno di una fonte audio tramite l'Equalizzatore. Il livello delle 
frequenze viene regolato tramite i cursori. Per ripristinare tutte le frequenze, premi Ripristino sul lato 
destro delle barre di regolazione.

1. Ripristino
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11. METEO
L'App Meteo offre previsioni meteo in tempo reale per le prossime 24 ore, basandosi sui 
dati meteorologici di AccuWeather.

Per avviare l'applicazione Meteo, apri il menu Home e seleziona l'opzione Meteo. 
L'interfaccia dell'applicazione Meteo è composta da un elenco di schede sulla 
sinistra e un'area dei contenuti sulla destra. 

Meteo è un'applicazione di utilità che si apre sopra la tua visualizzazione corrente.
Per chiudere l'applicazione Meteo e tornare alla schermata precedente, premi il pulsante 
di chiusura (X) situato nell'angolo in alto a destra.

1. Previsione oraria
2. Vento
3. Temperatura
4. Pioggia %
5. Visibilità
6. Prossimi giorni

App Meteo
L'elenco delle schede sulla sinistra mostra una panoramica giornaliera per i prossimi 5 giorni.
L'area dei contenuti sulla destra mostra le previsioni orarie per la data selezionata, fino a un 
massimo di 12 ore successive.
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12.INFO
L'applicazione di utilità Info offre tutte le guide essenziali per la tua imbarcazione, il motore 
e il Q Display, inclusa questa guida. L'app Info include anche link utili, note di rilascio, 
licenze software e informazioni di supporto. 

Per avviare l'applicazione Info, apri il menu Home e seleziona Info. L'interfaccia è 
composta da un elenco di schede sulla sinistra e un'area dei contenuti sulla destra.

Info è un'applicazione di utilità che si apre sopra la tua visualizzazione corrente. Per 
chiudere l'applicazione Info e tornare alla schermata precedente, premi il pulsante di 
chiusura (X) situato nell'angolo in alto a destra.

L'elenco delle schede sulla sinistra mostra tutte le guide disponibili e altre informazioni. 
Nell'elenco, premi e seleziona la guida che desideri visualizzare.

L'area dei contenuti sulla destra mostra il contenuto della guida selezionata. Naviga tra i 
contenuti utilizzando i controlli forniti all'interno della guida.

1. Informazioni
2. Guide
3. Statistiche
4. Extra
5. Periferiche
6. Note di rilascio
7. Licenze software
8. Supporto
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13. IMPOSTAZIONI

Nell'app Impostazioni è possibile modificare e regolare vari aspetti del funzionamento 
del Q Display. Se in qualsiasi momento fosse necessario ripristinare le 
impostazioni predefinite di fabbrica, selezionare 13.11 Ripristino del sistema, 
situato nella parte inferiore del menu Impostazioni.
Per avviare l'app Impostazioni, aprire il menu Home e selezionare Impostazioni. L'app 
Impostazioni è composta da un elenco di schede sulla sinistra e un'area di contenuto 
sulla destra.

Impostazioni è un'applicazione di utilità che si apre sopra la vista corrente. Per chiudere 
l'app Impostazioni e tornare alla vista precedente, premere il pulsante di chiusura (X) 
nell'angolo in alto a destra.

App Impostazioni
L'elenco delle schede a sinistra mostra tutte le categorie di impostazioni disponibili. Premi per 
selezionare la categoria che desideri visualizzare.

L'area dei contenuti a destra mostra le impostazioni disponibili per la categoria selezionata.

7. Dati mobili
8. Impostazioni della barca 
9. Impostazioni unità
10. Impostazioni audio
11. Ripristino del sistema

1. Impostazioni di sistema
2. Utenti
3. Impostazioni del display
4. Navigazione
5. WLAN
6. Bluetooth
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13.1 Impostazioni di sistema

Le impostazioni di sistema includono tutte le informazioni tecniche relative al vostro Q Display.

La sezione Informazioni di sistema consente di visualizzare il numero di serie del Q Display,
la versione del software e altri dati tecnici.

1. Informazioni di sistema

Seleziona la lingua del tuo Q Display. Può essere cambiata in qualsiasi momento.
Tieni presente che cambiare la lingua riavvierà tutte le applicazioni aperte.

2. Lingua

Il fuso orario viene aggiornato automaticamente da Internet. Puoi attivare o disattivare questa
funzione automatica tramite una barra di selezione.

3. Offset orario/fuso orario automatico

La Modalità dimostrazione è pensata esclusivamente per mostrare il Q Display. Utilizza dati
GPS e del motore preimpostati per dimostrare come appare l'esperienza Q durante l'utilizzo.

4. Modalità demo

Qui puoi trovare il codice QR necessario per connettere il tuo telefono cellulare all'app Q sul
tuo Q Display.

5. Visualizza QR code
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13.2 Utenti

Utenti consente di passare facilmente tra diversi set di impostazioni e viste salvate.
Questo è particolarmente utile se ci sono più skipper abituali con preferenze diverse.

Importante! 

» L'Utente è associato esclusivamente a impostazioni e viste.
» Le viste personalizzate e le impostazioni verranno salvate solo per l'utente attivo.
» Quando crei un nuovo utente, le impostazioni e le viste verranno copiate dall'utente attivo.
» Rimuovere un utente eliminerà tutte le viste e impostazioni associate.
» Se rimuovi l'ultimo utente esistente, verrà sostituito dall'utente predefinito di Q Experience,

con impostazioni e viste di fabbrica.
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creato. Le impostazioni e le viste verranno duplicate dall'utente attivo al momento della 
creazione del nuovo utente.
Modificare le impostazioni e creare nuove viste influenzerà solo l'utente attivo.
Tieni presente che cambiare la lingua riavvierà tutte le applicazioni aperte.

1. Cambia utente
Premi il tasto Utente attuale. Seleziona l'utente che desideri utilizzare dalla lista.

2. Aggiungi nuovo utente
Premi il tasto Nuovo utente. Inserisci il nome dell'utente e premi invio. Il nuovo utente è ora

Per rimuovere un profilo, prima attiva il profilo che desideri eliminare. Una volta selezionato,
scegli Rimuovi utente attivo per eliminare il profilo in uso. Questa azione rimuoverà il profilo 
attivo e tutte le viste e impostazioni associate.

3. Rimuovi utente attuale

Definisce quanto tempo dovrà passare prima che l'ultimo utente venga selezionato
automaticamente.

4. Tempo di selezione utente
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13.3 Impostazioni del display

Le impostazioni del display includono la regolazione dello schermo del Q Dispaly e 
dell'interfaccia utente.

1. Manovrabilità
Seleziona su quale lato della barra laterale verrà posizionato il menu Home.

2. Luminosità
La luminosità automatica del display sarà attivata di default. Quando la luminosità
automatica è disattivata, la regolazione della luminosità manterrà il valore fissato secondo
la preferenza dell'utente.

3. Tema
Cambia la colorazione del display.

4. Modalità notte automatica
Riduci il valore per attivare la modalità notturna in condizioni di scarsa luminosità

5. Modalità notte

6. Domensione del testo
Regola la dimensione globale del testoper i menu nel tuo Q Display

7. Disabilita spegnimento automatico
Impedisce allo schermo di spegnersi quando l'accensione viene spenta.
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13.4 Navigazione

Le impostazioni di navigazione includono tutto ciò che riguarda il GPS e le informazioni di 
navigazione.

1. Informazioni GPS
Esamina le informazioni GPS, il segnale satellitare (SNR) e le informazioni sulla posizione

2. Sorgente GPS
Imposta la tua sorgente GPS su Interna o NMEA.Il Q Display dispone di un'antenna GPS
interna che sarà utilizzata di default. Tuttavia, in alcuni casi, la colonna dello sterzo o altri
dispositivi vicini al Q Display potrebbero causare troppe interferenze sul segnale GPS. In
questi casi, si consiglia di utilizzare un'antenna GPS esterna. L'antenna GPS esterna può
essere collegata al Q Display tramite la rete NMEA. In questo caso, dovresti impostare la
tua sorgente GPS su NMEA.

3. Correzione della direzione magnetica
Correzione applicata alla direzione magnetica, ad esempio la variazione magnetica.

4. Lunghezza della scia
Regola la lunghezza della scia visualizzata nell'applicazione Mappa.

NOTA: è necessario attivare l'opzione Mostra scia nelle impostazioni della mappa, vedi 
Capitolo 5.5 Impostazioni della mappa.
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13.5 WLAN

WLAN ti consente di connetterti alle reti disponibili o di condividere la rete del tuo Q 
Display con altri dispositivi tramite Hotspot.

Attiva o disattiva WLAN. Quando WLAN è attivata, sarai in grado di vedere le reti disponibili
e il tuo Q Display si connetterà automaticamente a una rete sicura a cui ti sei connesso in 
precedenza.

2. Reti
Ispeziona e connettiti alle reti disponibili. WLAN deve essere attivata.

3. Hotspot ON/OFF
Attiva o disattiva la tua rete condivisa. WLAN deve essere attivato per poter condividere la
tua rete.

4. SSID Hotspot
Attiva o disattiva la tua rete condivisa. WLAN deve essere attivata per poter condividere la
tua rete.

5. Password Hotspot
La password del hotspot è la password necessaria per connettersi alla rete condivisa. Scegli
o cambia la password della tua rete selezionando la Password hotspot.
NOTA: La password dell'hotspot deve essere lunga almeno 8 caratteri.
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13.6 Bluetooth

Bluetooth ti consente di connetterti e trasmettere media da dispositivi esterni al tuo Q 
Display.

13.7 Dati mobili

Nelle impostazioni dei dati mobili puoi inserire un APN personalizzato. 

1. Attivazione Bluetooth
Attiva o disattiva il Bluetooth.

2. Dispositivi
Esamina e connettiti ai dispositivi disponibili tramite Bluetooth. Premi su Dispositivi per
vedere tutti i dispositivi che sono stati precedentemente connessi al Q Display, così come 
tutti i dispositivi disponibili.

3. Nome dispositivo
Nome dispositivo è il nome che verrà visualizzato sugli altri dispositivi quando tenteranno di
connettersi al tuo Q Display.

4. Q Remote
Collega il tuo Q Remote al tuo Q Display
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13.8 Impostazioni della barca

impostazioni della barca includono tutto ciò che riguarda la configurazione della 
tua barca. Le impostazioni della barca contengono i seguenti elementi:

Numero di motori
Imposta il numero di motori sulla tua barca. Seleziona uno o due motori.

Pescaggio della barca
Indica la quantità minima di acqua necessaria per far galleggiare la barca senza toccare il fondo. 
Imposta il valore corretto per una navigazione più sicura, poiché questo valore viene utilizzato nel 
calcolo delle rotte sicure.

Lunghezza e altezza della barca
Imposta la larghezza e la altezza della tua barca. Per una navigazione più sicura, imposta le misure 
corrette, poiché questi valori vengono utilizzati nel calcolo delle rotte sicure.

Tipo di propulsione
Imposta il tipo di propulsione (Carburante o Elettricità).

Stabilizzazione del livello del carburante 
Livella le variazioni rapide nel rilevamento del livello del carburante. Questi cambiamenti rapidi 
possono verificarsi in mari agitati, quando la massa del carburante è in movimento continuo. Attiva o 
disattiva la stabilizzazione tramite l'apposito interruttore.

Pacchetti extra
Contiene pacchetti di applicazioni opzionali che potrebbero essere attivati o meno, a seconda della 
configurazione della tua barca. Questi pacchetti includono Audio, Fishfinder e Radar.

Capacità del serbatoio del carburante 
E' il volume totale del serbatoio o dei serbatoi del carburante della tua barca. Questo valore viene 
utilizzato nelle letture degli strumenti relativi al carburante.

Ingresso sensori carburante 1 e 2
Seleziona gli ingressi corretti dei sensori del carburante dalle impostazioni della barca.

» Nessuno
» A
» E
» NMEA

NOTA: Se la tua barca ha un solo serbatoio di carburante, lascia vuoto il sensore di carburante 2.

Calibrazione del trim
Consente di calibrare il livello di trim mostrato nella Dashboard e nel widget della Dashboard 
compatta.

Intervallo di aggiornamento della velocità 
Regola la velocità con cui il valore della velocità visualizzato reagisce ai cambiamenti di velocità.
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13.9 Impostazioni delle unità

Le impostazioni delle unità ti permettono di cambiare le varie unità utilizzate 
negli strumenti, nei dati di navigazione ecc.

Seleziona il formato della data:
» DD.MM.YY
» DD.MM.YYYY
» MM.DD.YY
» MM.DD.YYYY

Imposta l'unità di distanza preferita:

» Metrica (m, km)
» Nautica (NM)
» Imperiale (miglia)

Imposta l'unità di lunghezza preferita:

» Metrica
» Imperiale

1. Formato della data

2. Distanza

3. Lunghezza
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Imposta l'unità di velocità preferita:
» Nodi (kn)
» Miglia orarie (Mph)
» Chilometri orari (Km/h)

» Metri al secondo (m/s)

Aggiungi i decimali all'unità di velocità, che può essere
attivato/disattivato.

Imposta l'unità di profondità preferita:
» Metri (m)
» Piedi (ft)

» Fathoms (fath)

Imposta l'unità di temperatura preferita:
» Celsius (°C)

» Fahrenheit (°F)

Imposta l'unità di volume del carburante preferita:
» Litri (L)

» Galloni (gal)

Imposta il formato dei dati di posizione preferito:
» Gradi decimali (DD)
» Minuti e secondi (DMS)

» Minuti decimali (DMM)

Imposta il formato dei dati sulla velocità del vento prefrito:
» Metri al secondo (m/s)
» Nodi (kn)

» Chilometri orari (Km/h)

4. Velocità

5. Mostra decimali sulla velocità

8. Profondità

7. Temperatura

8. Volume

9. Posizione

10. Velocità del vento
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13.10 Impostazioni audio

Le impostazioni audio ti consentono di controllare il volume audio, regolare 
l'equalizzatore, cambiare la modalità radio tra FMe DAB e regolare i volumi delle zone.

13.11 Ripristino del sistema

Il Ripristino del sistema consente di riportare il Q Display alle impostazioni di fabbrica.

NOTA: Questa operazione è irreversibile. Tutti i dati memorizzati, 
comprese impostazioni, viste, luoghi, rotte e registri, verranno eliminati. 

Il ripristino del sistema si trova come ultima scheda nell'applicazione Impostazioni.

1. Volume
Regola il volume dell'uscita audio.

2. Volumi zona 1 & 2
Puoi regolare il volume in due diverse zone.

3. Equalizzatore
Regola l'equalizzatore per personalizzare il profilo audio in base alle tue preferenze di
ascolto.

4. Modalità radio
Seleziona la modalità FM o DAB per la radio
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14. APP Q MOBILE
Collega il tuo telefono al tuo Q Display utilizzando il codice QR nelle Impostazioni di sistema. Per 
ulteriori informazioni, vedi il Capitolo 13.1.5 Codice QR Display.

L'app Q Mobile è un'applicazione gratuita che porta la tua Q Experience a un livello superiore, con 
funzionalità aggiuntive e informazioni sulla navigazione. Scarica l'app Q Experience dall'app store del 
tuo telefono.

Con l'app Q Mobile ottieni:
» La funzione Guard che mantiene la tua barca sicura nei docks
» Informazioni sulla barca sempre con te, 24/7

» Ispeziona il livello della batteria e del carburante, visualizza la posizione della barca
e il registro di bordo

» Riscaldamento remoto per entrare subito in una barca calda
Tieni la tua barca al sicuro con la funzione Guard dell'app mobile. Ti avviserà se la tua barca sta 
imbarcando acqua o se è presa di mira da un ladro. Puoi controllare lo stato della tua barca dal tuo 
telefono, ovunque ti trovi.

Puoi anche controllare il riscaldamento della tua barca con l'app Q App. Il riscaldatore può essere 
acceso da remoto tramite l'app, così potrai entrare in una barca già calda quando arrivi al porto.
Q Experience è integrato con i riscaldatori Wallas e Webasto.
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